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Blu-rayDisc

SONY.

SONY.

I-CONTEUDO E PRAZO DE GARANTIA

1. A Sony Brasil Ltda. garante o produto acima
identificado, o qual foi recebido devidamente
lacrado, pelo prazo de 12 (doze) meses, incluido o
da garantia legal (primeiros noventa dias), contados a
partir da aquisi¢do pelo primeiro consumidor, contra
defeitos de projeto, fabricagdo, montagem, ou
solidariamente em decorréncia de vicios de qualidade
do material, que o torne improprio ou inadequado ao
consumo a que se destina.

2. A garantia acima mencionada ndo se refere aos
acessorios que acompanham este produto, sendo que
para estes o prazo ¢ de 90 (noventa) dias conforme
legislagdo.

3. A Garantia se faz mediante a exibigdo deste termo,
bem como da Nota Fiscal correspondente.

II-EXCLUDENTES DA GARANTIA
1. O presente Termo exclui despesas de transporte,
frete, seguro, constituidos tais itens, onus e
responsabilidade do consumidor, além de ndo cobrir:
a) pegas que se desgastam naturalmente com 0 uso
regular, tais como cabegas gravadora/reprodutora,
cabo de microfone, cabos e espumas dos fones de
ouvido, agulha, 1ampadas de mostrador, etc. (para
linha 4udio, video ¢ TVs com video integrado);
b) bateria de litio, bateria de hidreto de metal niquel
(Ni-MH), pilhas AA, pilhas AAA;

ATENCAO

Este Termo de Garantia s tem validade quando
acompanhado da Nota Fiscal correspondente.
Conserve-os em seu poder.

Manual de Instrucoes
BDP-S270

Reprodutor de Disco Blu-ray™ / DVD
LEIA DETALHADAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCOES ANTES DE CONECTAR

E OPERAR ESTE APARELHO.

IMPORTANTE
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TERMO DE GARANTIA

¢) danos a parte externa do produto (gabinete, painel,
acabamentos, botdes, etc.), bem como pegas e
acessorios sujeitos a quebra causada por maus
tratos;

d) manuseio inadequado, indevido aos fins a
que se destina, em desacordo com as
recomendagdes do Manual de Instrugdes.

e) Esta garantia ndo compreende produtos
que tenham sido adquiridos usados,
recondicionados ou vendidos “no estado”.

III-INVALIDADE DA GARANTIA
1. A Garantia fica automaticamente invalidada, se:

a) ndo for apresentada a Nota Fiscal de venda no
Brasil, ou documento fiscal equivalente,
conjuntamente com o Termo de Garantia;

b) o produto for ligado em rede elétrica fora dos
padrdes especificados ou sujeita a flutuagio
excessiva de voltagem;

¢) o produto for aberto para conserto, manuseado ou
tiver o circuito original alterado por técnico ndo
autorizado ou ndo credenciado;

d) o numero de série do produto for removido ou
alterado;

e) o produto for utilizado em ambientes sujeitos a
gases corrosivos, umidade excessiva ou em locais
com altas/baixas temperaturas, poeira, acidez, etc.;

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

e

CONHEGA A AMAZONIA

PROTEJA 0 MEIO AMBIENTE

AMAZONIA,
A NATUREZA EM NOSSAS MAOS

Modelo: BDP-S270

f) o produto sofrer qualquer dano por acidente
(quebra), ou agente da natureza (raio, enchente,
maresia, etc.);

g) o produto for manuseado ou usado em desacordo
com o Manual de Instru¢des que o acompanha;
h) qualquer modificagdo for introduzida no aparelho,

ndo prevista no Manual de Instrugdes.

IV-FORMA E LOCAL DE UTILIZACAO DA
GARANTIA

1. Para usufruir desta garantia adicional a legal, o
consumidor devera utilizar-se de um dos Postos de
Servigo Autorizado Sony, dentre aqueles que
constam na relagdo que acompanha o produto.

2. Esta Garantia ¢ valida apenas em territorio brasileiro.

3. O transporte do produto ao Posto de Servigo
Autorizado ¢ de responsabilidade do consumidor.

Centro de Servigo Autorizado

Unidade comercial: Sony Brasil Ltda.
Rua Inocéncio Tobias, 125, Bloco A,
Barra Funda, Sdo Paulo - SP, CEP 01144-000
Central de Relacionamento Sony:
- Capitais e regioes metropolitanas

@ 4003 SONY (7669)

- Demais localidades0800 880 SONY (7669)
(http://www.sony.com.br)

BDP-S270

4-169-143-72(1)
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ATENGAO ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

Para evitar risco de incéndio ou
choque elétrico, ndo exponha este
aparelho a chuva nem a umidade.

Para reduzir o risco de choque
elétrico ou exposicao ao raio laser,
nao abra o gabinete. Sempre que
necessdrio, solicite o Servico
Autorizado Sony.

ATENGAO
NAG ABRA

ATENCAO

Para prevenir risco de choque elétrico:
NAO ABRA O APARELHO.
Em caso de avaria, consulte somente os
técnicos qualificados pela Sony.

Este simbolo tem o

propdsito de alertar

o usudrio sobre a

presenca de “tensoes

perigosas” nao
isoladas, dentro do gabinete do
produto, as quais podem ter
intensidade suficiente para
constituir risco de choque elétrico
para as pessoas.

Este simbolo tem o

propdsito de alertar

0 usudrio quanto a

presenca de

instrucoes
importantes de operacdo e
manutencao (servi¢os) no Manual
de Instrucdes que acompanha o
aparelho.

As pilhas ou aparelhos com pilhas
instaladas ndo devem ser expostos
ao calor excessivo como a luz
solar, ao fogo ou a outras fontes de
calor.

O uso de instrumentos 6pticos com
este produto aumenta o risco de
lesdo nos olhos. Como o raio laser
usado neste reprodutor Blu-ray
Disc/DVD é nocivo aos olhos, nio
tente desmontar o aparelho.

Os reparos do aparelho s6 devem
ser efetuados pelo Servico
Autorizado Sony.

ISBLE AND INVISILE LASER RADIATION WHEN OPEN.
EXPOSURE.
HLUNG WENN

ADVARSEL )

UnD
ADVARSEL

VARNING
VARO!

-
gz

Esta etiqueta estd localizada na
caixa de protecdo do laser no
interior do aparelho.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

eSS et

Este aparelho esta classificado
como produto LASER CLASSE 1.
A indicagio de produto laser de
classe 1 estd localizada na caixa de
protecdo do laser no interior do
aparelho.

Evite o uso prolongado do aparelho
com volume alto (poténcia superior
a 85 decibéis), pois isto poderd
prejudicar a sua audigao (Lei
Federal n° 11.291/06).

NOTA

Este aparelho destina-se ao uso
doméstico e ndo profissional.

AVISO

Qualquer alterac@o ou
modificac@o, ndo aprovada
expressamente neste manual, pode
deixar o aparelho inoperante, além
de implicar na perda da garantia
proporcionada pelo fabricante.

Precaucdes

Este aparelho operaa 110 V —
240 V CA, 50 Hz/60 Hz.
Verifique se a tensao de
operagao do aparelho é idénticaa
da sua fonte de alimentagcdo CA
local.

Para evitar riscos de incéndio ou
choque elétrico, nio coloque
objetos que contenham liquidos,
como vasos, em cima do
aparelho.

Instale este aparelho de forma
que o cabo de alimentacao possa
ser desconectado imediatamente
da tomada da rede elétrica em
caso de problema.

DESCARTE DE PILHAS E BATERIAS
Apés o uso, as pilhas/baterias podem ser dispostas

em lixo d

Conforme R
Em respeito ao meio ambiente, a Sony tem como boa pratica a coleta de
pilhas e baterias, dando a destinagdo adequada das mesmas.
PARA SUA SEGURANGA, NAO AS INCINERE.

Para o encaminhamento de pilhas e baterias usadas Sony, acesse o site
www.sony.com.br/electronicos/inst_meioamb-sp_recolhimento.crp
ou entre em contato com a
Central de Relacionamento Sony:

4003 SONY (7669) para capitais e regides metropolitanas
0800 880 SONY (7669) para as demais localidades.

lugao CONAMA 257/99

BDP-S370/S373
4-169-143-72(1)



D:\WORK\SONY\2010\20-BDP-S270\BDP-
S270-MANUAL\020WAR.fm
010COV.book Page 3 Thursday, June 10, 2010 3:41 PM

Notas sobre os discos

 Para manter um disco limpo,
manuseie o disco pelas bordas.
Nao toque na superficie. O po,
as impressoes digitais ou os
riscos no disco podem provocar
o seu mau funcionamento.

.

Nio exponha o disco a luz
solar direta ou a fontes de calor
como dutos de ar quente nem o
deixe dentro de um carro
estacionado ao sol, jd que pode
ocorrer um aumento
considerdvel de temperatura
no interior do carro.

Ap6s a reprodugdo, guarde o
disco em sua embalagem.
Limpe o disco com um pano
de limpeza macio. Limpe o

.

disco do centro para as bordas.

G

Naio use solventes como
benzina, tiner, produtos de
limpeza comerciais ou sprays
antiestéticos destinados aos
discos de vinil.

Se vocé imprimiu uma

etiqueta para o disco, seque a

etiqueta antes de reproduzir o

disco.

* Nio use os seguintes discos.

— Um disco de limpeza de
lente.

— Um disco de formato fora do
padrio (exemplo: formato de
cartdo, coragao, etc.).

— Um disco com uma etiqueta,
fita ou adesivo colado.

Nio mexa na superficie do

lado de reprodugdo de um

disco para remover riscos da
superficie.

Precaucoes

Sobre seguranga

.

.

Para reduzir o risco de
incéndio ou choque elétrico,
ndo coloque objetos contendo
liquido, como vasos, em cima
do aparelho, nem coloque o
aparelho perto de 4gua, como
perto de uma banheira ou box
de chuveiro. Se entrar algum
objeto sélido ou liquido dentro
do gabinete, desconecte o
aparelho imediatamente da
tomada e leve-o ao Servigo
Autorizado Sony.

Nio toque no cabo de
alimentagdo CA com as maos
molhadas. Vocé pode levar um
choque elétrico.

Este equipamento foi testado e
estd de acordo com os limites
estabelecidos pela Diretiva
EMC usando um cabo de
conexdo inferior a 3 metros.

Sobre a localizagao

.

.

.

.

Coloque o aparelho num local
com ventilacdo adequada para
evitar o superaquecimento do
aparelho.

Naio coloque o aparelho sobre
superficies macias, como
carpete, que possam bloquear
os orificios de ventilagdo.
Nio instale este aparelho num
espaco limitado, como
estantes de livros ou armdrios
embutidos.

Naio coloque o aparelho
préximo as fontes de calor, ou
em locais sujeitos a luz solar
direta, poeira excessiva ou
choques mecanicos.

Nao utilize o aparelho em
ambientes externos, dentro de
veiculos, navios ou outras
embarcagoes.

Se o aparelho for transferido
diretamente de um local frio
para um local quente, ou for
colocado num ambiente muito
uimido, a umidade pode
condensar-se na lente interna
do aparelho. Se isso ocorrer, 0
aparelho pode ndo funcionar
corretamente. Neste caso,
remova o disco e deixe o

master page=right
specdef20091006

aparelho ligado por cerca de
meia hora até a umidade se
evaporar.

Nio instale o aparelho em
posigdo inclinada. Ele foi
projetado para funcionar
apenas na posicao horizontal.
Mantenha o aparelho e os
discos afastados de
equipamentos com {mas
fortes, tais como fornos de
micro-ondas ou alto-falantes
grandes.

Nio coloque objetos pesados
ou instdveis em cima do
aparelho.

Naio coloque nenhum objeto
que ndo seja disco no
compartimento de disco. Ao
fazé-lo, pode provocar danos
no aparelho ou no objeto.
Quando mover o aparelho,
retire o disco de dentro. Se nao
o fizer, o disco pode ser
danificado.

Quando mover o aparelho,
desligue o cabo de
alimentacao CA e todos os
outros cabos do aparelho.

Sobre fontes de
alimentacao

.

.

.

Enquanto o aparelho estiver
conectado a tomada da rede
elétrica, a alimenta¢do ndo
cessard, mesmo que o aparelho
esteja desligado.

Se ndo usar o aparelho por um

longo periodo, certifique-se de

desconectd-lo da tomada. Para
desconectar o cabo de

alimentacdo CA, segure-o pelo
plugue, nunca puxe pelo cabo.

Observe os seguintes pontos

para evitar que o cabo de

alimentacdo CA seja
danificado. Nao use o cabo de
alimentacdo CA se estiver
danificado, pois ao fazé-lo
pode resultar em choque
elétrico ou incéndio.

— Nao prenda o cabo de
alimentagdo CA entre o
aparelho e a parede,
prateleira, etc.

— Nao coloque nada pesado em
cima do cabo de alimentagao
CA nem puxe o cabo de
alimentagdo CA.

= continua

BDP-S370/S373
4-169-143-72(1)
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Sobre o ajuste do volume
Nao aumente o volume enquanto
estiver ouvindo trechos com
entradas de nivel muito baixo ou
sem sinais de dudio. Se o fizer,
as caixas acusticas podem ser
danificadas quando um trecho
com nivel maximo for
reproduzido.

Sobre a limpeza

Limpe o gabinete, o painel e os
controles com um pano macio.
Nao use nenhum tipo de esponja
abrasiva, p6 de limpeza ou
solventes como dlcool ou
benzina.

Sobre alimpeza de discos,
limpadores de discos/
lentes

Naio use discos de limpeza ou
limpadores de discos/lentes (em
forma de liquido ou spray)
disponiveis no mercado. Estes
produtos podem causar o mau
funcionamento do aparelho.

Sobre a substituicao de
pecas

Caso este aparelho venha a ser
reparado, as pecas de reparacdo
podem ser recolhidas para a sua
reutilizacdo ou para a
reciclagem.

Sobre a conexao a tomada
HDMI OUT

Observe o seguinte, pois um

manuseio impréprio pode

danificar a tomada HDMI OUT

€ o conector.

 Alinhe cuidadosamente a
tomada HDMI OUT na parte
traseira do aparelho e o
conector HDMI verificando os
seus formatos. Certifique-se
de que o conector ndo estd
virado ao contrdrio ou
inclinado.

HDMI OUT

.

Certifique-se de desconectar o
cabo HDMI quando for mover
o aparelho.

.

Mantenha o conector HDMI
em linha reta quando conectar
ou desconectar o cabo HDMI.
Nio tor¢a nem force o
conector HDMI na tomada
HDMI OUT.

AVISO IMPORTANTE

Cuidado: Este reprodutor é
capaz de reter uma imagem
congelada de video ou as
indicacdes de tela
indefinidamente na tela da
sua TV. Se vocé deixar uma
imagem congelada de video
ou as indicacdes de tela na
tela da sua TV por um
periodo longo, a tela da TV
poderad sofrer danos
permanentes. As TVs de
plasma e de projegdo sdo
especialmente sensiveis.

Se vocg tiver alguma divida ou
problema em relagdo a este
aparelho, procure um Servi¢o
Autorizado Sony.

BDP-S370/S373
4-169-143-72(1)
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Localizacao e funcao dos controles

Painel frontal

T R

/ \l

N

.é'.
A tecla P tem um ponto saliente. Use o ponto saliente como referéncia quando operar o reprodutor.
Compartimento de disco (5] W (parar)
[2] Indicador de alimentacédo (6] » (reproduzir)
Acende-se uma luz branca quando o A (abrir/fechar)

reprodutor esta ligado.
I/ (ligar/fem espera)

Sensor do controle remoto .
Liga o reprodutor ou coloca-o no modo

[4] Visor do painel frontal de espera.
P 1I: Acende durante a reprodugio ou
pausa. Para travar o compartimento de disco
G : Acende quando ativar a funcdo de (Blogqueio Infantil)
repeticdo. Vocé pode travar o compartimento de disco
HD: Acende quando emitir sinais de para evitar que seja aberto por engano.
video 720p/1080i/1080p. Quando o reprodutor estiver ligado,

mantenha pressionada B no reprodutor por
mais de 10 segundos até aparecer
“LOCKED” (Bloqueado) no visor do painel
frontal. O compartimento de disco é travado.
Para destravar o compartimento de disco,
mantenha pressionada B no reprodutor até
aparecer “UNLOCK” (Desbloqueado) no
visor do painel frontal.

BDP-S370/S373

4-169-143-72(1)
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Painel traseiro

Tomadas LINE OUT (R-AUDIO-L) [6] Tomada < (USB)

[2] Tomada LINE OUT (VIDEO) Tomada HDMI OUT

Tomada DIGITAL OUT Tomadas COMPONENT VIDEO
(COAXIAL) OUT (Y, Ps, PRr)

(4] Tomada DIGITAL OUT [9] Terminal LAN (100)
(OPTICAL)

(5] Furos de ventilacao

=>continua

BDP-S370/S373
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4 OPEN/CLOSE (abrir/fechar)

Controle Remoto Abre ou fecha o compartimento de
discos.
As fungdes disponiveis do controle remoto ~
diferem dependendo do disco ou da situagéo. -TV-INPUT (selecao de entrada
da TV)
Alterna entre a TV e outras fontes de
it m_PUTWTG) AS m entrada.
-
) @ -TV- VO (ligar a TV/em espera)

Lig_a aTV/Ol:I coloca-a no modo de espera
ﬁ (veja as paginas 30, 32).

THEATER (2] VO (ligar/fem espera)
Liga o aparelho ou ajusta-o no modo de

AUDIO SUBTITLE FAVORITES e€spera.
| .
[2] Teclas numéricas (0 - 9)

YELLOW BLUE RED  GREEN

(= 3] Introduz os nimeros de titulo/capitulo,
mPCM)suu PO 65»1 ]

etc.

i E VOL (volume) +/-
@ Ajusta o volume da TV (veja a pagina
RETURN @ OPTIONS| 3 2)‘
O O THEATER (pégina 30)
Muda automaticamente para o melhor
PREV REPLAY ADVANGE NEXT modo de video para assistir a filmes.
- tecla unciona apenas
(=1 =1 ] A tecla THEATER funciona ap
__PLAY ] quando conectado a um amplificador
=] @ (receiver) AV compativel com o Modo
de Cinema da Sony ou TV compativel

com o Modo de Cinema da Sony.

AUDIO (pagina 21)

Seleciona o idioma da faixa quando ha
faixas em vdrios idiomas gravadas nos
BD-ROMs/DVD VIDEOs.

Seleciona a faixa sonora do CD.

SUBTITLE (Legenda) (pagina 22)

RMT-B107A Seleciona o idioma da legenda quando ha
legendas em varios idiomas gravadas nos
o BD-ROMs/DVD VIDEO:s.
As teclas de numero 5, AUDIO, VOL +¢ FAVORITES (favoritos)

P> PLAY possuem um ponto saliente. Use o ponto
saliente como referéncia quando operar o aparelho.

(pagina 18)

Mostra o contetido de Internet
adicionado a lista de Favoritos. Vocé
pode guardar até 18 dos seus programas
favoritos de contetdo de Internet.

Teclas coloridas RED
(vermelha)/GREEN (verde)/
YELLOW (amarela)/BLUE (azul)

Teclas de atalho para fungdes interativas.

BDP-S370/S373

4-169-143-72(1)
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(4] TOP MENU
Abre ou fecha o menu principal do BD ou
DVD.

POP UP/MENU
Abre ou fecha o menu instantianeo do
BD-ROM ou 0 menu do DVD.

OPTIONS (pagina 18)
Aparece na tela o menu de opcdes que
podem ser selecionados.

HOME

Entra no menu inicial do reprodutor.
Mostra o padrio de fundo quando o icone
de categoria do menu inicial é
pressionado.

RETURN

Retorna ao menu anterior.

/1 /=>
Move o realce para selecionar um item
visualizado.

Tecla central (ENTER)

Introduz o item selecionado.

(5] ¢« PREV (anterior)/NEXT »»l
(seguinte)
Pula para o capitulo, faixa ou arquivo
anterior/seguinte.

<+ REPLAY/ADVANCE >
(repeticao imediata/avanco
imediato)

Reproduz novamente a cena/avanca
rapida e brevemente a cena. Cada vez que
se pressiona ADVANCE, as cenas atuais
sdo avancadas rapida e brevemente
durante 15 segundos. Cada vez que se
pressiona REPLAY, as cenas atuais
voltam a ser reproduzidas brevemente
durante 10 segundos.

<<«/»» (retrocesso rapido/

avanco rapido)

» Realiza o retrocesso rapido/avango
rapido do disco quando pressionada
durante a reproducdo. Cada vez que se
pressiona a tecla durante a reprodugio
de videos, a velocidade de pesquisa
muda.

* Reproduz em cdmara lenta, quando
PP ¢ pressionada por mais de um
segundo no modo de pausa.

ﬁ%
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* Reproduz um quadro de cada vez,
quando PP € pressionada brevemente
no modo de pausa.

> (reproducéo)

Inicia ou reinicia a reproducdo.

DISPLAY (pagina 16)

Mostra a informacao de reprodugido na

tela.

11 (pausar)

Realiza uma pausa ou reinicia a

reprodugdo.

B (parar)

Para a reprodug@o e memoriza o ponto de

parada (ponto de retomada).

O ponto de retomada para um titulo/faixa

€ o ultimo ponto reproduzido ou a dltima

foto de uma pasta de fotos.

Visualizacao do menu inicial

O menu inicial aparece quando se pressiona a
tecla HOME. Selecione uma categoria
utilizando <=/=_Selecione um item
utilizando f/‘ e pressione ENTER.

Item Categoria

l 1 j j rAm.;mv Rede
A '\

( eize
) B—_— ’

1) | conig Audio

&

23, | coromesnesocomeproszo

&5 (Configurar): Realiza os ajustes do
reprodutor.

3 (Foto): Exibe fotografias.

JJ (Musica): Reproduz masica.

B=H (Video): Reproduz videos.

@ (Rede): Exibe itens da rede.

4-169-143-72(1)
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Passo 1: Preparando o
reprodutor

Verificando os acessorios
fornecidos

Verifique se os seguintes itens estao
fornecidos:

¢ Cabo HDMI (1)

* Controle remoto (1)

« Pilhas tipo AA (2)

Preparando o controle remoto

Insira duas pilhas tipo AA, fazendo coincidir
as indicagdes @ e © das pilhas com as
indicacdes do interior do compartimento de
pilhas.

Conexoes e
ajustes

©

« Utilize as pilhas corretamente para evitar
possiveis corrosdes causadas pelo
vazamento das mesmas. Se ocorrer
vazamento, ndo toque no liquido com as
maos, sem utilizar nenhuma protecao.
Observe os seguintes itens:
—Nao utilize uma pilha nova com outra
usada ou pilhas de diferentes fabricantes.
—Nao tente recarregar as pilhas.
—Se nao for utilizar o controle remoto por
um periodo longo, remova as pilhas.
—Se ocorrer vazamento das pilhas, limpe
todo o liquido do interior do
compartimento de pilhas e insira pilhas
novas.
Naio exponha o sensor do controle remoto
(marcado com [A no painel frontal) a luzes
fortes, como a luz solar direta ou de um
aparelho de iluminagdo. O reprodutor pode
nao responder ao comando do controle
remoto.

10
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Passo 2: Conectando o reprodutor

Nao conecte o cabo de alimentagdo antes de ter sido realizadas todas as conexdes.

Conectando asua TV

Selecione um dos métodos de conex@o a seguir de acordo com as tomadas de entradadasua TV.
Coincida a cor do plugue a da tomada quando fizer a conex@o.

(c] 0.
[ L '"""“ ‘ \
@\‘@3 © !ﬂ —
M @ﬁ %ﬂ@é =)

o
.R l oo
O

CCOMPONENT VIDEO OUT

o Alta

sajsnle 3 sapxauoy I

= Cabo HDMI (fornecido) qualidade
e Cabo de audio/video I
(nao fornecido) AUDIO IN

P
COMPONENT VIDEO OUT

Cabo de video componente

(néo fornecido) COMPONENT VIDEO IN
G Cabo de audio/video e
(n&o fornecido) INPUT

Qualidade
padréo

=>continua 11
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Naio conecte o reprodutor através de um VCR (videocassete). Os sinais de video transmitidos através do
VCR (videocassete) podem ser afetados por sistemas de prote¢do de direitos autorais e a imagem ficard
distorcida na TV.

Conectando ao seu amplificador (receiver) AV

Selecione um dos métodos de conexdo a seguir de acordo com as tomadas de entrada do seu
amplificador (receiver) AV. Quando selecionar @ ou @, realize os ajustes apropriados em
“Config Audio” (pagina 21).

o \
% @ w’ﬂ L [—HDmiouT)

-
| =
=
v Cabo HDMI
(fornecido)
HDMI OUT
Cabo HDMI
HDMI IN HDMI OUT (fornecido)
[ HDMI IN
— Ajuste “Config Audio BD MIX” (pagina 21).
9 Cabo coaxial digital (ndo fornecido)
l DIGITAL IN
. S il —- L=

— - —| 5 [L—2
COAXIAL OPTICAL =

Cabo 6ptico digital (ndo fornecido)

— Ajuste “Dolby Digital (Coaxial /Optlco)*l” (péagina 21) e
“DTS (Coaxial / Optico) ™ (pagina 21).

Cabo de audio/video (ndo fornecido)

12
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“I Fabricado sob licenga da Dolby Laboratories.
- I 4 -
Dolby, Pro Logic e o simbolo de dois Ds sdo Passo 3: conflg Facll
marcas comerciais da Dolby Laboratories.
*2 Fabricado sob licenga de patente dos E.U.A.

[__Epees

#:5.451.942; 5.956.674; 5.974.380; 5.978.762;

6.226.616; 6.487.535; 7.212.872; 7.333.929; Quando ligar pela primeira vez

7.392.195; 7.272.567 e outras patentes norte- Espere por algum tempo enquanto o -

americanas e mundiais expedidas e pendentes. aparelho liga e inicia a “Config Facil”.

DTS ¢ uma marca registrada e os logotipos de d

DTS, Simbolo, DTS-HD e DTS-HD Master H

Audio sdo marcas comerciais da DTS, Inc. 1 Conecte o aparelho a tomada da rede §n

© 1996-2008 DTS, Inc. todos os direitos elétrica. :

reservados. P
i
&

==pp A tomada da rede elétrica

2 Pressione I/() para ligar o reprodutor.

P
~J

3 Ligue a TV, depois mude o seletor de
entrada na sua TV para que o sinal do
reprodutor apareca na tela da sua TV.

‘INPUT \ ‘ /(O]

5 Config Fécil - 0SD

Selecione o idioma a ser exibido pelo aparelho
Francais »

Espafiol
Portugués

© Seguinte GIAIEN Terminar

£ 1

4 Execute “Config Facil .
Siga as instrugdes da tela para realizar os
ajustes bdsicos utilizando X 5 2 e D
ENTER no controle remoto.

=
\ -/t /->
O

ENTER

13
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Para realizar as configuracdes de rede
conectando é rede Selecione “Config Rede”, “Config Internet”,
depois “Configuracdo USB Sem Fio”
(pagina 24), e siga as instru¢des na tela para
concluir a configuragio.

Configuracao Com Fio

Utilize um cabo de rede (Cabo LAN) nao
fornecido para conectar ao terminal LAN
(100) no aparelho.

)
~

Cabo de rede (Cabo LAN)

(néo fornecido)

Roteador de Modem de Internet
banda larga ADSL/modem
de cabo

Para realizar as configuracdes de rede
Selecione “Config Rede”, “Config Internet”,
depois “Configuracdo Com Fio” (pagina 24),
e siga as instrucdes na tela para concluir a
configuragdo.

Configuracao USB Sem Fio

Desligue o leitor, depois conecte o adaptador
USB LAN sem fio (ndo fornecido) (UWA-
BR100 disponivel somente a partir de
Janeiro de 2010) a tomada USB frontal ou
traseira do aparelho.

o
O adaptador USB LAN sem fio (ndo fornecido)
pode ndo estar disponivel em algumas regides/
paises.
Adaptador USB
LAN sem fio

0T Eleeg =P sf%s i
=

%\f_-l
Cabo de rede (CaboLAN)
})) (ndo fornecido)

Roteador de Modem de Internet
LAN sem fios ADSL/modem
de cabo

14
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Reproduzindo um disco

Para discos que podem ser reproduzidos,
consulte “Discos que podem ser
reproduzidos” (pagina 29).

1 Mude o seletor de entrada da sua TV
para que o sinal do reprodutor
apareca na tela da sua TV.

2 Pressione 2 OPEN/CLOSE do
reprodutor e coloque um disco no
compartimento de disco.

oednpoiday I

z
>

Lado de reprodugéo virado para baixo

3 Pressione & OPEN/CLOSE do
=2 reprodutor para fechar o

Reprodugao compartimento de disco.
@ aparece no menu inicial e a
reprodugdo inicia.
Se a reprodugdo ndo iniciar
automaticamente, selecione @ na
categoria ff (Video), JJ (Misica), ou
categoria f§ (Foto) e pressione ENTER.

=>continua 15§
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Desfrutando o BONUSVIEW/ Visualizando a informacao de

BD-LIVE reproducao
Alguns BD-ROMs com o logotipo Vocé pode verificar a informagao de
“BD-LIVE”* possuem contetdos adicionais reproducdo, pressionando DISPLAY.
e outros dados que podem ser transferidos A informagao exibida difere dependendo do
para serem desfrutados. tipo de disco e o estado do aparelho.
B Ve

b ™

Exemplo: quando reproduzir um BD-ROM

1 Conecte uma memaria USB 2 tomada @ [3]
USB na parte traseira do reprodutor }
(pagina 7). e s
Utilize uma memoria de 1 GB ou o0zt
superior como area de armazenamento
local.

Capiulo 4(9)

-

2 Faca os preparativos para (
BONUSVIEW/BD-LIVE.
* Conecte o reprodutor a uma rede |J§]
(pégina 14).
* Ajuste “Ligacdo a Internet de BD” para
“Permitir” (pagina 22).

3 Insira um BD-ROM com BONUSVIEW/ 2] Niimero ou nome do titulo
BD-LIVE. Ajuste do dudio selecionado

O método de operagdo € diferente atualmente
dependendo do disco. Consulte o manual
de instrugdes fornecido com o disco.

|

O angulo selecionado atualmente

[4] Fungdes disponiveis (ﬂ angulo,
O éudio, [ legenda)

e [5] Informagio de reprodugio
¢ Exibe o modo de reproducio, barra do

Para apagar os dados na memoria USB, selecione dod duciio. tino de di
“Apagar Dados BD” em B (Video), e pressione estado de reprodugado, tipo de disco,

ENTER. Todos os dados guardados na pasta buda/ COde? de video, taxa de bits e tipo de
budb serdo apagados. repeticao.

[6] Ntmero do capitulo

Resolugido de saida/frequéncia de
video

16
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Reproduzindo de um
dispositivo USB

Vocé pode reproduzir arquivos de video/
musica/fotografias do dispositivo USB
conectado.

Para ver os dispositivos USB que podem ser
reproduzidos, consulte “Tipos de arquivos
que podem ser reproduzidos” (pagina 30).

1 Conecte o dispositivo USB a tomada
USB do reprodutor.
Consulte o manual de instrugdes
fornecido com o dispositivo USB antes

de conectar.
07 2 ]
I
=
=
Dispositivo USB

2 Selecione § (Video), JJ (Misica),
ou ¢y (Foto) no menu inicial
utilizando <=/,

3 Selecione ==. (Dispos USB)

utilizando 4/¥ e pressione ENTER.

D:\WORK\SONY\2010\20-BDP-S270\BDP-
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Reproduzindo através de
uma Rede

Streaming BRAVIA Internet
Video

Serve como porta de disponibiliza¢do do
conteddo da Internet selecionado e uma série
de entretenimento sob pedido diretamente ao
seu reprodutor.

1 Prepare o BRAVIA Internet Video.

Conecte o reprodutor a uma rede
(pagina 14).

2 Selecione {4 (Video), JJ (Misica),
ou gy (Foto) no menu inicial
utilizando <e=/mp

3 Selecione um icone de fornecedor de
conteiido de Internet usando 4/¥, e
pressione ENTER.

Quando nio tiver sido adquirida uma
lista de conteudo de Internet, é
visualizado um icone nio adquirido ou
um novo icone.

oednpoiday I

Para utilizar o painel de controle

O painel de controle aparece quando o
arquivo de video comeca a reproduzir. Os
itens visualizados podem ser diferentes
dependendo dos fornecedores de conteido de
Internet.

Para visualizar novamente, pressione
DISPLAY.

00:01:23 | 000500

| _ | |

SO8

Y

Visor de controle
Pressione <=/4/§/=» ou ENTER
para operagdes de reproducao.

[2] Barra de estado de reprodugio
Barra do estado, Cursor indicando a
posicdo atual, Tempo de reproducao,
Duragio do arquivo de video

= continua

4-169-143-72(1)
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Nome do préximo arquivo de video Somente {—§ (Video)
@ Nome e classificacido do arquivo de Itens Detalhes
video selecionado atualmente SINC AV Ajusta o intervalo entre a

imagem e o som, atrasando a
saida de som em relagdo a
saida da imagem (0 a 120
milisegundos).
opgﬁes Disponiveis Config Video  + Mod Qualid Imag:
Seleciona os ajustes de

_ ) ) imagem para diferentes
Ao pressionar OPTIONS estardo disponiveis meios de iluminagdo.

vdrios ajustes e operagdes de reproducio. Os
itens disponiveis sdo diferentes dependendo

Reproduzir/ Inicia ou pausa a

. ~ Pausar reprodugio.
da situagio.
Menu Mostra o menu principal de
Opgfjes comuns Principal BDs ou DVDs.
Menu/Menu Mostra o Menu Popup de
ltens Detalhes Popup BD-ROMs ou menu de
Repetir Ajusta 0 modo de repeti¢do. DVDs.
Config. Procurar Procura um titulo em
Lista Favoritos Mostra a Lista de Favoritos. Titulo BD-ROMs/DVD VIDEOs e
- . ~ inicia a reprodugdo do
Reproduzir/ Inicia ou para a reprodugio. inicio.
Parar
S ; Procurar Procura um capitulo e inicia
Reprod inicio .Re/p.roduz o item desde o Capitulo a reprodugiio do inicio.
inicio.
Angulo Muda para outros dngulos de

Adicion aos  Adiciona o conteido de visualizagio quando

Favoritos Internet a lista de Favoritos. estiverem gravados vérios
Remover dos Remove o contetido de angulos em BD-ROMs/
Favoritos Internet da lista de DVD VIDEOs.
Favoritos.
Somente gy (Foto)
Itens Detalhes

Vel Slideshow Muda a velocidade da
apresentacao de slides.

Slideshow Reproduz um slideshow.
Rodar Gira a foto no sentido anti-
esquerda hordrio em 90 graus.

Rodar direita  Gira a foto no sentido
horério em 90 graus.

18
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Utilizando as telas de
ajustes

Selecione & (Configurar) no menu inicial
quando precisar mudar os ajustes do
aparelho.

Os ajustes preajustados estido sublinhados.

1 Selecione &3 (Configurar) no menu
inicial utilizando <=/=p

2 Selecione o icone da categoria de
configuracao utilizando 4/4 e
pressione ENTER.

icone Explicacao

Atualizar Rede (pagina 20)
tl Atualiza o software do

reprodutor.

sajsnle a sagdeinfiyyuoy I

Config Tela (pagina 20)
% Realiza os ajustes de video de

acordo com o tipo de tomadas de

conexao.
- = Config Audio (pagina 21)
Confl g u ragoes e @ )) Realiza os ajustes de dudio de
. acordo com o tipo de tomadas de
al UStES conexao.

Config Visualizacao BD/
% DVD (pégina 22)

Realiza os ajustes detalhados

para reprodugido de BD/DVD.

Config Restricao de
Q?:‘ Reproducao (pagina 22)
o Realiza os ajustes detalhados

para a fungdo de Controle de
reprodugio.

Config Sistema (pagina 23)
Realiza os ajustes relativos ao
reprodutor.

q Config Rede (pagina 24)
=C

Realiza os ajustes detalhados
para a Internet e a rede.

Config Facil (pagina 24)
Volta a executar a configuragdo
facil para realizar os ajustes
basicos.

° ! Restabelecer (pagina 24)

Restabelece o reprodutor para
os ajustes de fabrica.

19
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) Atualizar Rede

Selecione “OK” para atualizar o software do
aparelho através da rede.

.é'.

* Recomendamos a atualizacdo da rede a cada
2 meses ou menos.

« Para informagdes detalhadas sobre as fungdes de
atualizagdo, visite o endereco da Web a seguir:
http://esupport.sony.com/BR/
http://www.sony.com/bluraysupport/

“(z) Config Tela

Tipo TV

Relagao de aspecto DVD

16:9 Selecione esta op¢do quando
conectar a uma TV
widescreen (tela
panordmica) ou a uma TV
com a funcio de modo wide
(panoramico).

4:3 Selecione esta op¢do quando
conectar a uma TV de tela
4:3 ou uma TV que ndo
tenha a funcdo de modo
wide (panoramico).

Formato da Tela

Original Selecione esta opgdo quando
conectar a uma TV com a
fungdo de modo wide
(panordmico). Mostra uma
imagem de tela 4:3 em uma
relagdo de aspecto 16:9
mesmo numa TV
widescreen.

Muda o tamanho da imagem
para que caiba no tamanho
de tela com a relagdo de

Relag.
aspecto fixa

aspecto da imagem original.

Letter Box Mostra uma imagem
panordmica com faixas
pretas na parte superior e
inferior.

Panscan Mostra uma imagem de

altura completa em toda a
tela, com as laterais
cortadas.

Modo Conversao Cinema
Automatico

Normalmente selecione esta
opg¢ao. O reprodutor detecta
automaticamente se o
material estd baseado em
video ou em filme e muda
para o método de conversdao
apropriado.

Video O método de conversdo
adequado para material de
video estard sempre
selecionado
independentemente do

material.

Formato de Saida de Video
HDMI

Selecione normalmente
“Automadtico”.

Selecione “Resolucao
Original” para emitir a
resolugdo gravada no disco.
Quando a resolugao for
inferior & resolug@o SD, a
resolugdo é aumentada para
SD.

Video
Componente

Video

Selecione a resolucdo
apropriada para a sua TV.

Ajusta automaticamente a
resolugdo mais baixa.

.é'.

¢ Quando conectar a tomada HDMI OUT e outras
tomadas de saida de video ao mesmo tempo,
selecione “Video Componente”.

BDP-S370/S373
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* Se ndo aparecer a imagem quando ajustar a
resolugdo “HDMI” ou “Video Componente”,
tente outro ajuste de resolugao.

Saida BD/DVD-ROM 1080/24p

‘4 Config Audio

Audio (HDMI)

YCbCr (4:4:4)

Emite sinais de video
componente YCbCr 4:4:4.

Automético Emite sinais de video de Automatico Normalmente selecione esta
1920 x 1080p/24 Hz opg¢do. Emite sinais de dudio
somente quando uma TV de acordo com o estado do
compativel com 1080/24p é dispositivo HDMI
conectado usando a tomada conectado.
HDMI OUT. PCM Emite sinais PCM da tomada
Deslig Selecione esta op¢do quando HDMI OUT.
asua TV nao for compativel -
com sinais de video 1080/ Config Audio BD MIX o
24p. E
Ligado Emite o dudio obtido pela =
YCbCr/RGB (HDMI) r}nis?ura de éu(’ii.o interativo e E
dudio secundério para o =3
Automatico Detecta automaticamente o dudio principal. a
tipo de TV conectado e - - P @®
muda para o ajuste de cor Deslig Er,mte. apenas o gudlo 2-
correspondente. prine ipal. Selegl.o ne esta 2
opgao para emitir sinais de &
YCbCr (4:2:2) | Emite sinais de video dudio HD para um
componente YCbCr 4:2:2. amplificador (receiver) AV.

Dolby Digital (Coaxial / Optico)

a imagem for instdvel ou as
cores parecerem pouco

RGB Emite sinais de video RGB. Downmix- Converte para emitir sinais
PCM PCM Linear. Selecione esta
Saida de Cor Profunda HDMI opg@o quando conectar um
dispositivo de dudio que ndao
Automatico Normalmente selecione esta tenha um decodificador
opgao. Dolby Digital incorporado.
12 bits Emite sinais de video de Dolby Digital | Selecione esta opgdo quando
- 12bits/10bits quando a TV conectar um dispositivo de
10 bits p PR
conectada for compativel dudio que tenha um
com cor profunda. decodificador Dolby Digital
Deslig Selecione esta op¢do quando incorporado.

DTS (Coaxial / Optico)

ﬁ%

haturais. Downmix- Converte para emitir sinais
PCM PCM Linear. Selecione esta
Modo de Pausa opgdo quando conectar a um
Automatico Normalmente selecione esta dispositivo de a“,d?" que nao
_— opgo. As imagens de Fenha um decodificador DTS
movimento dindmico incorporado.
aparecem sem estar DTS Selecione esta op¢do quando
desfocadas. conectar a um dispositivo de
Quadro Mostraimagens estdticas em dudio que tenha um
alta resolugdo. Qecodltlcador DTS
incorporado.

ﬁ%

=>continua 2
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DTS Neo:6 idioma. Introduza o cédigo do idioma
Cinema Executa o modo de .de.sejado con.sultando a “Lista de c6digos de
decodificagio “DTS Neo:6 idioma™ (pdgina 33).
Cinema”. Uma fonte gravada L
em formato de 2 canais € Audio
decodificada em 7 canais. Seleciona o idioma predefinido da faixa para
Music Executa o modo de BD-ROMs ou DVD VIDEOs.
decodificacio “DTS Neo:6 Quando se seleciona “Original”, o idioma
Music”. Uma fonte gravada com prioridade no disco é selecionado.
em formato de 2 canais é Quando se seleciona “Selec Cédigo Idioma”,
decodificada em 7 canais. Este aparece a tela para introdugo do cédigo do
ajuste fé ideal para fOI}teS idioma. Introduza o cédigo do idioma
normais de estéreo tais como desejado consultando a “Lista de cédigos de
CDs. idioma™ (pgina 33).
Deslig Desliga a decodificagdo “DTS
Neo:6”. Legenda
) Seleciona o idioma da legenda predefinido
Audio DRC para BD-ROMs ou DVD VIDEO:.
Automatico | Executa a reprodugio a uma Quando se seleciona “Selec Cédigo Idioma”,
T | faixa dinAmica especificada pelo aparece a tela para introdugdo do cédigo do
disco (somente BD-ROM). Os idioma. Introduza o cédigo do idioma
outros discos sao reproduzidos desejado consultando a “Lista de cédigos de
a0 nivel “Padrdo”. idioma” (pagina 33).
Padrao Executa a reproducio a um L.
nivel de com[;ressgo padrio. cam_Rem Disco Hibrido BD
Longo Nao realiza a compressio. E dcizzgi?{;g Ocai;n];ada de reprodug@o ao usar
Alcance produzidoum som mais dinimico.
BD Reproduz a camada de BD.
Downmix DVD/CD Reproduz a camada de DVD
Surround Emite os sinais de dudio com ou de CD.
efeitos surround. Selecione
esta opgdo quando conectar Ligacdo a Internet de BD
um dispositivo de dudio que Permitir Normalmente selecione esta
suporte Dolby Surround (Pro opgio.
Logic) ou DTS Neo 6.
Estéreo Emite sinais de dudio sem N&o permitir | Proibe a conexdo a Internet.

efeitos surround. Selecione
esta op¢ao quando conectar
um dispositivo de dudio que

do's Dolby S d i inga
(Pro Logic) o DTS Neo . %n' 30““}! Restricao de
Reproducao

. . . ~ Senha
% 00 I'Iflg VISllal IZagaO Ajusta ou altera a senha para a fungio de
BD /DVD restricdo de reproducdo. Uma senha permite-

lhe ajustar uma restricao de reproducio de
BD-ROM ou DVD VIDEDO, e reprodugio de

Menu BD/DVD video da Internet. Se necessario, pode-se
Seleciona o idioma do menu predefinido diferenciar os niveis de restri¢do para BD-
para BD-ROMs ou DVD VIDEOs. ROMs, DVD VIDEO:s e videos da Internet.

Quando se seleciona “Selec Cédigo Idioma”,
aparece a tela para introdugao do cédigo do
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Cdd Reg Restr Reprod (Codigo de regiao
de restricao de reproducao) (pagina 33)
A reprodugdo de alguns BD-ROMs,

DVD VIDEO:s ou video da Internet pode ser
limitada de acordo com a area geografica. As
cenas podem ser bloqueadas ou substituidas
por cenas diferentes. Siga as instru¢des da
tela e digite a sua senha de quatro digitos.

Restricao de Reprodugao BD

A reproducdo de alguns DVD VIDEOSs pode
ser limitada por niveis de restricdo (de 1 a 8).
Quanto menor o valor, mais restrita serd a
limitacdo. As cenas podem ser bloqueadas ou
substituidas por cenas diferentes. Siga as
instrugdes da tela e digite a sua senha de
quatro digitos.

Restricao de Reprodugao DVD

A reproducdo de alguns DVD VIDEOSs pode
estar limitada de acordo com a idade dos
usudrios. As cenas podem ser bloqueadas ou
substituidas por cenas diferentes. Siga as
instrugdes da tela e digite a sua senha de
quatro digitos.

Restr Reprod Video Internet

A reprodugdo de alguns videos da Internet
pode estar limitada de acordo com a idade dos
usudrios. As cenas podem ser bloqueadas ou
substituidas por cenas diferentes. Siga as
instrugdes da tela e digite a sua senha de
quatro digitos.

Video Internet Nao Classificado
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Regulador

Claro Luz brilhante.

Escuro Luz fraca.

Deslig Desliga a luz durante a

reprodugdo. Luz fraca
exceto durante a reprodugio.

Controle para HDMI

Ligado Permite-lhe usar a funcgdo
“Controle para HDMI”
(pagina 30).

Deslig Desativa a fung@o.

Modo Inicio Rapido

Ligado Diminui o tempo de ativa¢do
ao ligar o reprodutor.
Deslig Reduz o consumo de energia

no modo de espera.

Standby automatico

Ativa a fung@o “Standby
automatico”. Volta
automaticamente a0 modo
de espera se qualquer botiao
no aparelho ou no controle
remoto nao for pressionado
durante mais de 30 minutos.

Ligado

Deslig Desativa a fung@o.

Visualizagao Automatica

Permitir Permite a reprodugdo de
videos da Internet ndo

classificados.

Bloquear Bloqueia a reprodugio de
videos da Internet ndo

classificados.

Ligado Mostra automaticamente
informac@o na tela quando
se mudam os titulos de
visualiza¢do, modos de
imagem, sinais de dudio, etc.

Deslig Mostra informagdo somente

quando se pressiona
DISPLAY.

Protetor de Tela

Ligado Ativa a fung¢do de prote¢ido

%= Config Sistema

0sD

Seleciona o seu idioma para as indicagdes de
tela do reprodutor.

ﬁ%

de tela. Aparece a imagem
de protecao de tela quando
ndo usar o aparelho durante
mais de 10 minutos
enquanto for visualizada
uma indicaco na tela.

Deslig Desativa a fung@o.

ﬁ%
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Notificacdo de Atualiz. de Software
Ligado

Ajusta o reprodutor para que
lhe forneca informacao da
versdo do software mais
recente (pagina 20).

Deslig Desativa a fungio.

Informacao do Sistema
Mostra a informacao da versdo do software
do reprodutor e o endereco MAC.

“® Config Rede

Config Internet

Conecte antecipadamente o reprodutor a
rede. Para inforrmacdes detalhadas, consulte
“Conectando a rede” (pagina 14).

Exibe o estado atual da
rede.

Rever

Configuracdo | Selecione esta opgéo

com Fio quando conectar
diretamente a um roteador
de banda larga.

Configuragao | Selecione esta opgdo quando

USB Sem Fio | usar um adaptador USB

LAN sem fio.

Para informacdes
detalhadas, visite o site a
seguir e consulte o contetido
das perguntas mais
frequentes:
http://esupport.sony.com/

BR/

Diagnésticos de conexao da rede

Vocé pode executar o diagndstico de rede
para verificar se a conexao de rede foi feita
corretamente.

ﬁ%

=€ Config Facil

Volta a executar a “Config Facil” para
realizar os ajustes bdsicos. Siga as instrugdes
da tela.

*9 Restabelecer

Restab. Config. Orig. de Fabrica

Vocé pode restaurar os ajustes do reprodutor
para os ajustes de fabrica selecionando o
grupo de ajustes. Todas os ajustes no grupo
serdo restaurados.

Inicializar informacao Pessoais
Vocé pode apagar dados pessoais ao se
desfazer ou transferir este dispositivo.

4-169-143-72(1)
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Solucao de problemas

Se surgir alguma dificuldade durante a
utilizag@o do reprodutor, utilize este guia de
solugdo de problemas antes de solicitar uma
assisténcia técnica. Se o problema persistir,
consulte o Servigo Autorizado Sony.

Nao ha imagem ou a imagem nao é

emitida corretamente.

=» Verifique se todos os cabos de conexao
estdo conectados firmemente (pagina 11).

=» Mude o seletor de entrada da sua TV para
exibir o sinal do reprodutor.

= Restaure a resolugdo de saida de video para
a resolucdo mais baixa pressionando l no
reprodutor durante mais de 10 segundos.

= Nas conexdes HDMI, tente o seguinte:
@ Desligue o reprodutor e volte a ligd-lo.
@ Desligue o equipamento conectado e
volte a liga-lo. @ Desconecte e depois volte

I nfo rmagaes a conectar o cabo HDMI.
=» A tomada HDMI OUT estd conectada a um

adiCionais dispositivo DVI que nio suporta a

tecnologia de protecdo de direitos autorais.

SIBUOIIIPE S30SeWLIOjU| I

= Nas conexdes HDMI, verifique os ajustes
“Formato Saida de Video” na configuragao
“Config Tela” (pagina 20).

= Quando forem emitidos sinais analdgicos,
ajuste “Saida BD/DVD-ROM 1080/24p”
para “Deslig” na configurag@o “Config
Tela” (pagina 21).

=» Em BD-ROMs, verifique o ajuste “Saida
BD/DVD-ROM 1080/24p” na
configuragdo “Config Tela” (pagina 20).

0 idioma no visor da tela muda

automaticamente quando conectado a

tomada HDMI OUT.

= Quando “Controle para HDMI” estiver em
“Ligado” (pagina 23), o idioma no visor da
tela muda automaticamente de acordo com
o ajuste de idioma da TV conectada (se
mudar o ajuste na sua TV, etc.).

=>continua 9§
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Som

Néao ha som ou 0 som néo é emitido

corretamente.

=» Verifique se todos os cabos de conexao
estdo bem conectados (pagina 11).

=» Mude o seletor de entrada no seu

amplificador (receiver) AV para que os

sinais de dudio do reprodutor saiam do seu

amplificador (receiver) AV.

Se o sinal de dudio ndo sair pela tomada

DIGITAL OUT (OPTICAL/COAXIAL)/

HDMI OUT, verifique os ajustes de dudio

(pagina 21).

Nas conexdes HDMI, tente o seguinte:

@ Desligue o reprodutor e volte a ligar.

@ Desligue o equipamento conectado e

volte a ligar. ® Desconecte e volte a

conectar o cabo HDMI.

Nas conexdes HDMI, se o reprodutor

estiver conectado a uma TV através de um

amplificador (receiver) AV, tente conectar

o cabo HDMI diretamente a TV. Consulte o

manual de instrugdes fornecido com o

amplificador (receiver) AV.

A tomada HDMI OUT estd conectada a um

dispositivo DVI (as tomadas DVI nao

aceitam sinais de dudio).

O dispositivo conectado a tomada HDMI

OUT nao suporta o formato de dudio do

reprodutor. Verifique os ajustes de dudio

(pagina 21).
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0 audio de alta definicao (Dolby Digital

Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD High

Resolution Audio e DTS-HD Master Audio)

nao é emitido por fluxo de hits.

=> Ajuste “Config Audio BD MIX” para
“Deslig” na configuracio “Config Audio”
(pagina 21).

= Verifique se o amplificador (receiver) AV é
compativel com cada formato HD Audio
conectado.

0 audio interativo nao é emitido.

=> Ajuste “Config Audio BD MIX” para
“Ligado” na configuragdo “Config Audio”
(pagina 21).

ﬁ%
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Disco

A reproducdo do disco ndo é possivel.

= O disco estd sujo ou torto.

=) O disco estd inserido ao contrdrio. Insira o
disco com o lado de reprodugio virado para
baixo.

= O disco tem um formato que nio pode ser
reproduzido por este reprodutor
(pagina 29).

= O reprodutor nio pode reproduzir um disco
gravado que nio esteja finalizado
corretamente.

=» O cidigo de regiao do BD ou DVD ndo
coincide com o do reprodutor.

Dispositivo USB

0 reprodutor nao detecta um dispositivo

USB conectado ao reprodutor.

= Certifique-se de que o dispositivo USB esta
conectado firmemente a tomada USB.

=» Verifique se o dispositivo USB ou o cabo
estd danificado.

=» Verifique se o dispositivo USB esta ligado.

= Se o dispositivo USB estiver conectado
através de um hub USB, conecte o
dispositivo USB diretamente ao reprodutor.

BRAVIA Internet Video

A imagem/som é fraco/certos programas
mostram uma perda de detalhe,
especialmente durante movimento rapido
ou cenas escuras.

= Qualidade da imagem/som pode ser fraca
dependendo dos fornecedores de contetido
de Internet.

Qualidade da imagem/som pode ser
melhorada mudando a velocidade de
conexdo. Recomendamos uma velocidade
de conex@o de pelo menos, 2,5 Mbps para
video de defini¢do padrao (10 Mbps para
video de alta definig@o).

= Nem todos os videos possuem som.

A imagem é pequena.
= Pressione 4 para ampliar.

4-169-143-72(1)
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Conexao de rede

0 reprodutor nao consegue conectar-se a

rede.

=» Verifique a conexdo de rede (pagina 14) e
as config rede (pagina 24).
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Aparece na tela a mensagem

“Encontrada nova versao do software na

rede. Realizar a atualiza¢@o?.” quando se

liga o reprodutor.

= Consulte “Atualizar Rede” (pagina 20) para
atualizar o reprodutor com a versdo de
software mais recente.

BRAVIA Sync (“Controle para
HDMI”)

A fungao “Controle para HDMI” nao
funciona (BRAVIA Sync).
=» Verifique se “Controle para HDMI” estd
ajustado em “Ligado” (pagina 23).
= Se mudar a conexdo HDMI, desligue o
reprodutor e volte a liga-lo.
= Se ocorrer falha de energia, ajuste
“Controle para HDMI” para “Deslig”,
depois ajuste “Controle para HDMI” para
“Ligado” (pagina 23).
= Verifique os itens a seguir e consulte o
manual de instrugdes fornecido com o
componente.
— o componente conectado é compativel
com a fun¢do “Controle para HDMI”.
— o ajuste do componente conectado para a
fungdo “Controle para HDMI” esta
correta.
= Quando conecta o reprodutor a uma TV
através de um amplificador (receiver) AV,
— se o amplificador (receiver) AV nao for
compativel com a funcdo “Controle para
HDMI”, controlar a TV a partir do
reprodutor pode nao ser possivel.

ﬁ%

— se mudar a conexao HDMI, deconecte e
volte a conectar o cabo de alimentacdo
ou, se ocorrer uma falha de corrente,
tente o seguinte: ® Mude o seletor de
entrada do amplificador (receiver) AV
paraque a imagem do reprodutor apareca
na tela da TV. @ Ajuste “Controle para
HDMI” para “Deslig”, depois ajuste
“Controle para HDMI” para “Ligado”
(pagina 23). Consulte o manual de
instrugdes fornecido com o amplificador
(receiver) AV.

Outros

A reproducao nao inicia a partir do inicio

do conteddo.

= Pressione OPTIONS e selecione “Reprod
Inicio”.

master page=right
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A reproducdo ndo inicia a partir do ponto
de retomada onde a reproducgao parou da
iltima vez.
= O ponto de retoma pode ser apagado da
memoria dependendo do disco quando
— abrir o compartimento de discos.
— desconectar o dispositivo USB.
— reproduzir outro contetdo.
— desligar o reprodutor.

0 compartimento de disco nao se abre e

aparece “LOCKED” (Bloqueado) ou “TLK

ON” (Bandeja bloqueada) no visor do

painel frontal.

= Quando aparece “LOCKED”, o reprodutor
estd bloqueado. Para cancelar o bloqueio
infantil, mantenha pressionada B no
reprodutor até aparecer “UNLOCK”
(desbloqueado) no visor do painel frontal
(pagina 6).

= Quando aparecer “TLK ON”, contate o
Servigo Autorizado Sony.

SIBUOIIIPE S30SeWLIOjU| I
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0 compartimento de disco nao se abre e a

remogao do disco ndo é possivel mesmo ESpeGifiGa(}ﬁeS técnicas

depois de pressionar 4.
=p Tente o seguinte: D Desligue o reprodutor Sistema

e desconecte o cabo de alimentagdo CA. Laser: Laser semicondutor

@ Volte a conectar o cabo de alimentacao

enquanto mantém pressionada & no Entradas e saidas

reprodutor. @ Continue pressionando 4 no (Nome da tomada:

reprodutor até o compartimento se abrir. Tipo de tomada/Nivel de saida/
@ Remova o disco. ® Quando aparecer Impedancia de carga)

LINE OUT R-AUDIO-L:

“WAIT” (Esperar) no visor do painel .
Tomada RCA/2 Vrms/10 kilohms

frontal, mantenha Pressionado /D no ) DIGITAL OUT (OPTICAL):
reprodutor por mais .de 10 segundos até o Tomada de saida 6ptica/~18 dBm
reprodutor voltar a ligar. (comprimento de onda 660 nm)
DIGITAL OUT (COAXIAL):
Aparece “Exxxxx” ou “FAN ERR” no visor Tomada RCA/0,5 Vp-p/75 ohms
do painel frontal. HDMIOUT: .
Conector padraio HDMI de 19 pinos
= Quando aparecer “Exxxxx”, contate o COMPONENT VIDEO OUT
Servigo Autorizado Sony e indique o (Y, Ps, Pa):
cddigo de erro. Tomada RCA/Y: 1,0 Vp-p/
= Quando aparecer “FAN ERR”, tente o Ps, Pr: 0,7 Vp-p/75 ohms
seguinte: @ Verifique se os orificios de LINE OUT VIDEO:
ventilag@o na parte traseira do reprodutor Tomada RCA/1,0 Vp-p/75 ohms
ndo estio bloqueados. @ Coloque o LAN (100):

Terminal 100BASE-TX
USB:

Tomada USB Tipo A (Para conectar uma

reprodutor num local com ventilagao
adequada para evitar o acimulo de calor no

reprodutor. memoria USB, leitor de cartdes de
memoria, cAmera fotografica digital e
0 reprodutor nao responde a nenhuma camera de video digital)
tecla.

Geral

Requisitos de alimentacéao:
110-240 V CA, 50/60 Hz
Consumo de energia:

= Qcorreu condensacio de umidade dentro do
reprodutor (pagina 3).
=» Mantenha pressionada /() no reprodutor

por mais de 10 segundos até que os 18 W
indicadores do visor do painel frontal sejam Dimensées (aprox.):
desligados. 430 mm x 36 mm x 219mm
Se o reprodutor ainda ndo responder a (LxAxP) incluindo partes salientes
nenhuma tecla, desconecte e depois volte a Peso (aprox.):
conectar o cabo de alimentagdo CA. 2,0kg
Temperatura de operacao:
5°Ca35°C
Umidade de operacao:
25 % a 80 %

Acessadrios fornecidos
Consulte a pagina 10.

Projeto e especifica¢des técnicas sujeitos a
alteracdo sem prévio aviso.

28
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. Nota sobre as operacdes de reprodugao
Discos que podem ser de BDs/DVDs

rep"JdUZidOS Algumas operacdes de reproducéo de BDs/
DVDs podem estar intencionalmente

configuradas pelos fabricantes de software.
Blu-ray BD-ROM
e ) ) Uma vez que este aparelho reproduz BDs/
Disc*! BD-R “/BD-RE . .
DVDs de acordo com o conteddo projetado
DVD*3 DVD-ROM pelos fabricantes de software, algumas
DVD-R/DVD-RW funcdes de reproducdo podem nao estar
DVD+R/DVD+RW disponfveis.
CD*3 CD-DA (CD de Mdsica)
CD-ROM Nota sobre BDs/DVDs de camada dupla
CD-R/CD-RW Asimagens e o som de reprodug¢io podem ser
Super Audio CD interrompidos momentaneamente quando as

N camadas mudam.
1 p as especificacoes is .
Uma vez que as especificagdes de disco Blu-ray

sdo novas e em evolugdo, alguns discos podem C(’)dlgo de regido (somente BD-ROM/DVD
ndo ser reproduzidos dependendo do tipo de

disco e da versdo. VIDEO)
A saida de dudio ¢é diferente dependendo da O seu reprodutor possui um c6digo de regido
fonte, tomada de saida conectada e ajustes de impresso na parte traseira do aparelho e

" 4dudio selecionados. apenas reproduzird BD-ROMs/DVD-ROMs
BD-RE: Ver.2.1 etiquetados com o c6digo de regifio idéntico

BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 incluindo BD-R tipo
pigmento organico (tipo LTH)

SIBUOIIIPE S30SeWLIOjU| I

Naio é possivel reproduzir os BD-Rs gravados S [IETTTe
num computador se for possivel gravar os pds- — ) ~
escritos. Cédigo de regido

s

w

Um disco de CD ou DVD néo reproduzird se ndao
tiver sido finalizado corretamente. Para
informagdes detalhadas, consulte o manual de
instruc¢des fornecido com o dispositivo de
gravagao.

Discos que nao podem ser reproduzidos
¢ BDs com cartucho

« DVD-RAMs

« HD DVDs

¢ Discos DVD Audio

« PHOTO CDs

» Parte de dados de CD-Extras

* VCDs/Super VCDs

¢ Lado do material de daudio de DualDiscs

Nota sobre os discos

Este equipamento destina-se a reproduzir
discos que cumprem com a norma de discos
compactos (CD). DualDiscs e alguns discos
de musica codificados com tecnologias de
protecdo de direitos autorais nio estio de
acordo com a norma de Discos Compactos
(CD), desta forma, esses discos podem nao
ser reproduziveis por este reprodutor.

=>continua 20
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Tipos de arquivos que podem
ser reproduzidos

Video

Formato do arquivo Extensées

MPEG-1 Video/PS™! “mpg”, “mpeg”,
MPEG-2 Video/PS, “.m2ts”, “.mts”
TS™!

MPEG-4 AVC*! “mkv”, “.mp4”,
“.m4v”, “.m2ts”,
“.mts”

WMV9'! “wmv”, “.asf”

AVCHD "2

Miusica

Formato de arquivo Extensées

MP3 (MPEG-1 Audio “.mp3”

Layer III)

AAC*1*3 “.mda”
Norma WMAQ™!"3  « wma”
LPCM “wav”
Foto

Formato de arquivo Extensées

JPEG “.jpg”, “.jpeg”

1o reprodutor ndo reproduz arquivos codificados
como DRM.

20 reprodutor reproduz arquivos de formato
AVCHD gravados numa camera de video
digital, etc. O disco de formato AVCHD néo
reproduzird se ndo for finalizado corretamente.

30 reprodutor ndo reproduz arquivos codificados
tais como Lossless.

©

* Alguns arquivos podem néo reproduzir
dependendo do formato do arquivo, codificagdo
do arquivo, condi¢do de gravacdo.

* Alguns arquivos editados num computador
podem ndo reproduzir.

» O reprodutor consegue reconhecer os seguintes
arquivos ou pastas em BDs, DVDs, CDs e
dispositivos USB:

— até pastas na 5 drvore
—até 500 arquivos numa Unica drvore

* Alguns dispositivos USB podem ndo funcionar
com este reprodutor.

* O reprodutor pode reconhecer dispositivos de
Classe de Armazenamento em Massa (MSC) (tais
como memoria flash ou uma HDD) que sejam
compativeis com FAT e ndo particionados,

master page=left
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dispositivos de classe Still Image Capture Device
(SICD).

* Para evitar a corrupgdo de dados ou danos a
memoria ou dispositivos USB, desligue o
reprodutor quando conectar ou remover a
memoria ou os dispositivos USB.

O reprodutor pode ndo reproduzir suavemente em
DATA CDs arquivos de video de alta taxa de bits.
Recomenda-se a reprodugdo desses arquivos
usando DATA DVDs.

Sobre as funcoes BRAVIA Sync
(somente para conexdes HDMI)

Ao conectar componentes Sony que sejam

compativeis com a fungédo “Controle para

HDMI” com um cabo HDMI, a operagio é

simplificada conforme abaixo:

* Reproducido de um toque

Com um toque dos seguintes botdes, a TV

liga e o seletor de entrada na TV € mudado

automaticamente para o reprodutor.

-

—HOME: O menu inicial aparece
automaticamente (paginas 9, 15, 19).

— P A reproduc@o comega
automaticamente.

Desligar o Sistema

Quando desligar o televisor com -TV- I/()

ou a tecla de alimentagédo do controle

remoto, o reprodutor e 0os componentes

compativeis com HDMI desligam-se

automaticamente.

Cinema

Quando pressiona THEATER, o reprodutor

muda automaticamente para o modo de

video ideal para ver filmes. Quando

conectado com um amplificador (receiver)

AV Sony usando um cabo HDMI, a saida

do alto-falante muda também

automaticamente. Quando conectado a uma

TV compativel com o modo de cinema

usando o cabo HDMI, o modo de video da

TV muda para o modo de cinema. Pressione

novamente a tecla para voltar ao ajuste

inicial.

* Seguir Idioma
Quando muda o idioma para a visualizac¢io
da tela na sua TV, o idioma do reprodutor
para a visualizacdo da tela muda apds
desligar e ligar o reprodutor.

Preparando para as fungdes BRAVIA Sync
Ajuste “Controle para HDMI” para “Ligado”
na configuracdo “Config Sistema”

(pagina 23).
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Para mais informagdes sobre os ajustes da TV
ou de outros componentes conectados,
consulte o manual de instru¢des fornecido
com a TV ou os componentes.

.é'.

* Quando conectar a TV Sony que seja compativel
com a fungdo de Configuragdo Facil “Controle
para HDMI” usando o cabo HDMLI, o ajuste
“Controle para HDMI” do reprodutor muda
automaticamente para “Ligado” se o ajuste
“Controle para HDMI” na TV conectada estiver
em “Ligado”. Consulte o manual de instrugdes
fornecido com a TV.

Quando conectar a TV Sony que seja compativel
com as fun¢cdes BRAVIA Sync usando o cabo
HDML, voce pode controlar as fungdes basicas do
reprodutor com o controle remoto da TV se o
ajuste “Controle para HDMI” na TV conectada
estiver ajustada para “Ligado”. Consulte o
manual de instru¢des fornecido com a TV.

©

Dependendo do componente conectado, a fungdo
“Controle para HDMI” pode ndo funcionar.
Consulte o manual de instru¢des fornecido com o
componente.

.

Sobre a seguranca de LAN sem
fios

Como a comunicagdo através da funcdo LAN
sem fios € estabelecida por ondas de radio, o
sinal sem fios pode ser suscetivel a
interceptagdo. Para proteger a comunicagio
sem fios, este reprodutor suporta varias
fungdes de seguranga. Certifique-se de
configurar corretamente os ajustes de

seguranca de acordo com o ambiente de rede.

¢ Sem seguranga

Apesar de poder realizar os ajustes
facilmente, qualquer pessoa pode interceptar
a comunicagdo sem fios ou entrar na rede sem
fios, sem nenhuma ferramenta sofisticada.
Naio se esqueca de que existe um risco de
acesso ndo autorizado ou interceptagdo de
dados.

& WEP

A WEP aplica a seguranga as comunicagdes
para evitar que os intrusos interceptem
comunicagdes ou se introduzam na rede sem
fios. A WEP é uma tecnologia de seguranca
proprietaria que permite conectar
dispositivos mais antigos, que ndo suportam
TKIP/AES.
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¢ WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

A TKIP € uma tecnologia de seguranca
desenvolvida para corrigir as deficiéncias da
WEP. A TKIP garante um nivel de seguranca
mais elevado do que a WEP.

# WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

A AES € uma tecnologia de seguranca que
utiliza um método de seguranca avangado
distinto da WEP e da TKIP.

A AES garante um nivel de seguranca mais
elevado do que a WEP ou a TKIP.

Direitos autorais e marcas
comerciais

« Este produto incorpora a tecnologia de protegdo
de direitos autorais que ¢ protegida por patentes
dos EUA e outros direitos de propriedade
intelectual.

O uso desta tecnologia de protegdo de direitos
autorais deve ser autorizado pela Macrovision, e
é somente para utilizagdo residencial e outras
visualizagdes limitadas a menos que haja uma
autorizacdo em contrdrio da Macrovision.

Estd proibida a engenharia de inversdo ou a
desmontagem.

“AVCHD” e o logotipo “AVCHD” sdo marcas
comerciais da Panasonic Corporation e Sony
Corporation.

Java e todas as marcas comerciais e logotipos
baseadas em Java sdo marcas comerciais ou
marcas registradas da Sun Microsystems, Inc. nos
E.U.A. e outros paises.

, “XMB” e “xross media bar” sdo marcas
comerciais de Sony Corporation e Sony
Computer Entertainment Inc.

Este produto incorpora a tecnologia High-
Definition Multimedia Interface (HDMI™).
HDMLI, o logotipo HDMI e High-Definition
Multimedia Interface sdo marcas comerciais ou
marcas registradas da HDMI Licensing LLC.
“Blu-ray Disc” ¢ uma marca comercial.

Os logotipos “Blu-ray Disc”, “DVD+RW”,
“DVD-RW”, “DVD+R”, “DVD-R”, “DVD
VIDEO” e “CD” sdo marcas comerciais.

Os logotipos “BD-LIVE”, “BD-LIVE” e
“BONUSVIEW?” sdo marcas comerciais da Blu-
ray Disc Association.

“x.v.Colour” e o logotipo “x.v.Colour” sio
marcas comerciais da Sony Corporation.
“BRAVIA” ¢ uma marca comercial da Sony
Corporation.

“PhotoTV HD” e o logotipo “PhotoTV HD” sdo
marcas comerciais da Sony Corporation.

A tecnologia de codificagdo de dudio MPEG
Layer-3 e patentes licenciadas da Fraunhofer IIS
e Thomson.

Outros sistemas e nomes de produtos sdo
geralmente marcas comerciais ou marcas
registradas dos fabricantes. As marcas ™ e ® ndo
estdo indicadas neste documento.

.

.

.

.
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Nimeros de cédigo de TVs que
podem ser controladas
Se estiver listado mais de um cédigo, tente

introduzi-los um de cada vez até descobrir
aquele que funciona com a sua TV.

Fabricante Numero de cédigo
Sony 01 (preajustado)
Hitachi 02
LG/Goldstar 04
MitsubishiMGA 13

NEC 04

Panasonic 19

Philips 21

Pioneer 16

RCA 10

Samsung 20

Sharp 18

Toshiba 07

32
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Lista de codigos de idioma

Para informagdes detalhadas, consulte “Config Visualizagdo BD/DVD” (pagina 22).
A ortografia dos idiomas estd conforme a norma ISO 639: 1988 (E/F).

Cddigo Idioma

1027 Afar 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1511 Albanian

1028  Abkhazian 1194 Galician 1350 Malayalam 1512 Serbian

1032 Afrikaans 1196 Guarani 1352 Mongolian 1513  Siswati; Swati

1039 Amharic 1203 Gujarati 1353 Moldavian 1514 Sesotho; Sotho

1044 Arabic 1209 Hausa 1356 Marathi southern

1045 Assamese 1217 Hindi 1357 Malay 1515 Sundanese

1051 Aymara 1226 Croatian 1358 Malese; Maltese 1516  Swedish

1052  Azerbaijani 1229 Hungarian 1363 Burmese 1517 Swahili

1053 Bashkir 1233  Armenian 1365 Nauru 1521 Tamil

1057 Byelorussian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1525  Telugu

1059 Bulgarian 1239 Interlingue 1376 Dutch 1527  Tajik -
1060 Bihari 1245  Inupiak 1379 Norwegian 1528 Thai

1061 Bislama 1248 Indonesian 1393 Occitan 1529 Tigrinya 5
1066 Bengali 1253 Icelandic 1403 Oromo 1531 Turkmen o
1067 Tibetan 1254  Italian 1408 Oriya 1532 Tagalog 3
1070 Breton 1257 Hebrew 1417  Punjabi; Panjabi 1534  Setswana; Tswana 3
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1535 Tonga; L
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; Pushto Tonga islands 14
1097 Czech 1283 Javanese 1436 Portuguese 1538  Turkish 2
1103 Welsh 1287 Georgian 1463 Quechua 1539  Tsonga =)
1105 Danish 1297 Kazakh 1481 Rhaeto-Romance 1540 Tatar S
1109 German 1298 Greenlandic; 1482  Kirundi; Rundi 1543  Twi =
1130 Bhutani; Dzongkha Kalaallisut 1483 Romanian 1557  Ukrainian @
1142  Greek 1299 Cambodian; Khmer 1489 Russian 1564  Urdu

1144 English 1300 Kannada 1491 Kinyarwanda 1572 Uzbek

1145 Esperanto 1301 Korean 1495 Sanskrit 1581  Vietnamese

1149 Spanish 1305 Kashmiri 1498 Sindhi 1587 Volaptik

1150 Estonian 1307 Kurdish 1501 Sangho; Sango 1613  Wolof

1151 Basque 1311 Kirghiz 1502 Serbo-Croatian 1632 Xhosa

1157 Persian 1313 Latin 1503 Singhalese; 1665 Yoruba

1165 Finnish 1326 Lingala Sinhalese 1684 Chinese

1166  Fiji 1327 Laothian; Lao 1505 Slovak 1697 Zulu

1171 Faroese 1332 Lithuanian 1506 Slovenian 1703 nao

1174 French 1334 Latvian 1507 Samoan especificado

1181 Frisian 1345 Malagasy 1508 Shona

1183 Irish 1347 Maori 1509 Somali

Restricao de reproducao/codigo de area

Para informagdes detalhadas, consulte “Céd Reg Restr Reprod (Cédigo de regido de restrigdo
de reproducdo) (pagina 33)” (pagina 23).

Numero, Area (Cédigo)

2044, Argentina (ar) 2165, Finlandia (fi) 2427, Paquistéo (pk)
2047, Austrdlia (au) 2174, Franga (fr) 2428, Polonia (pl)

2046, Austria (at) 2200, Grécia (gr) 2436, Portugal (pt)
2057, Bélgica (be) 2219, Hong Kong (hk) 2184, Reino Unido (gb)
2070, Brasil (br) 2248, India (in) 2489, Russia (ru)

2090, Chile (cl) 2238, Indonésia (id) 2499, Suécia (se)

2092, China (cn) 2239, Irlanda (ie) 2086, Suica (ch)

2501, Cingapura (sg) 2254, ltalia (it) 2543, Taiwan (tw)

2093, Colémbia (co) 2276, Japao (jp) 2528, Tailandia (th)
2115, Dinamarca (dk) 2333, Luxemburgo (lu) 2390, Nova Zelandia (nz)
2149, Espanha (es) 2363, Malasia (my) 2379, Noruega (no)
2424, Filipinas (ph) 2362, México (mx) 2376, Paises Baixos (nl)
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